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Szilagyiné Hodossy Zsuzsanna: Altaldnos iskolai
idegennyelv-oktatas: torténet, elemzés (1945-1995)

Vezethetné ,tollamat” akir az elfogultsig is. A szerz6t az id6nap el6tt elhunyt Horgosi
(Odon jdszberényi fdiskolai tandr, a legelsd (1953/54.) egyetemi haligat6im egyike inditotta el a
palyajdn, miutan két évtized miiltan tanitvinyom volt a szegedi tandrképzén. Am természetesen a
biiszkeséggel teli targyilagossig vezérel, amikor néhdny sort frok az altala megalkotott — nem
sablon a sz6é — hianyp6tlé monografiirél, amelyben bitor kézzel nyiilt a mir sokak 4ltal érintett
(bibliogrifidja csaknem 400 tétel), 4m ilyen teljességében még senkitdl nem targyalt témahoz.

Szivesen hivatkozunk recenzikban a terjedelmi korldtokra. Magam csupén azt jelzem,
hogy a miifajban hagyominyos kompozicion (bevezetés, érték- és problémafeltiré elemzés,
adatol6 rész, kiilfoldi kitekintés stb.) beliil a tdrgyalt félszdzad belsd korszakait teljes joggal veze-
ti vissza az idegennyelv-oktatds stitusvdltozdsaira, ezeket viszont kétharmadrészben a politikai
rendszerviltozasok (1945, 1949, 1956 és 1989), egyharmadban (1962, 1978) a viliggazdasig
fejlodése, a nemzetkozi kapcsolatok és a tudoményos kontextusok véltozdsai idézték eld. Ugyan-
csak a helyhidny sigja: aligha sikeriilhetne itt a vizsgélt 6t alkorszak finom részleteire is kiterjed6
két tucatnyi pont még feliiletes érintése is. Pedig, ahogy mondani szokds, az 6rdog a részletekben
van, s a torténeti részletezés s értelmezések elemzése is jobbdra itt valosul meg. Tételes taglald-
sukra bizonyosan villalkoznak majd a sziikebb szakméban ndlam jobban otthonos kollégdk.

Ezért az Altalam vdllalt miifajban taldn szokatlan fogéssal igy fogalmaznék: a szerz6 tulaj-
donképpen harom, kiilonb6z6 nagységu és rendeltetésii tiikkdrben villantja meg gazdagon sokol-
dald anyagat. ,

Legaprolékosabb, s egyben a legteljesebb, a széveg kétharmadit kitevé 2. fejezetben. Itt
veszi goresd ald az egyes periGdusok torténelmi, miivelédéstonéneti, oktatdspolitikai, alkalmazott
nyelvészeti és nyelvpolitikai hatterét, s veliik egyiitt a tanterveket és az alkalmazott médszerekre

- utalé dokumentumokat.

Ennél j6val szikdrabb anyagon is (3. fejezet) feltidrja az ott kimutatott konklizidk egyik-
mésikdt, mégpedig fG6ként az adatok (az egyes nyelveket tanulék szima, a kiilénbdzd
idegennyelv-tanulési lehetdségek, a szakositott tantervii iskoldk stb.) tiikkrében. (Egyébként kife-
jezd diagramoknak és tablazatoknak bévében van az egész konyv.) Kiilondsen beszédes a , kiilsé
megmérettetésrdl”, az 1987-ben dllami nyelvvizsgdra jelentkezo és sikeresen levizsgdz6 15 éves
tanul6krdl sz6016 kimutatds. Ennek adatai az egyes nyelvek tanuldsa irdnti tdrsadalmi igény aré-
nydra, s ennek az eredményességgel val6 dsszefiiggésére utalnak. A komyezd kozép-kelet eurs-
pai orszdgok €s hazdnk alapoktatisinak dsszevetésébol (4. fejezet) az deriil ki, hogy masutt ma-
gasabb draszdmban tanitottak idegen nyelveket, s ett6l intenzivebb is lett az oktat4s.

Végezetiil pedig két helyen s kétféle médon is Osszegzi mondanival6jdt, immar a kordbban
kifejtett részletek ismeretére utalva, de sehol sem ismételve. A legtomdrebben a 2.6. (Osszefogla-
14s) pontban, ahol a stitusvéitozdsok diktdlta médosuldsok szerepelnek a nyelvvilasztasban és a
tantervekben. Az 5.1. (Osszegzés) pontban kétfelSl is megkozeliti a végeredményt. Egyrészt
rimutat az alacsony hazai kommunikicidképes nyelviudis éltalanos iskoldhoz kotédé tényezdire
(ezek a direkt nyelvpolitika, a tarstudomdnyok eredményeitdl valG elzark6zis), valamint arra,
hogy a nyugati nyelveknek ebbe az iskolatipusba valé bevezetése litszatintézkedés volt, a tan-
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anyag nem volt §sszhangban a célokkal, kevés idot terveztek a készségfejlesztésre, s a tankdny-
vek is féleg a miiveltségtartalom kozvetitdi voltak a kreativ készségfejlesztd gyakorlatok rovasira
stb. Masrészt sorra veszi a kétségtelen eredményekhez vezetd tényezdket (a nyugati nyelvek
bekeriilése a tanulhat6k kozé, masodik idegen-nyelv, valamint a szakositott tantervii-idegen nyel-
vi osztdlyok megjelenése, a nyelvokiatds gyakorlati céljdnak megfogalmazdsa, kiejiés-intonécié
tanitdsa, audio-lingvilis eszkdzok stb.).

Az izléses megjelenésii konyv olyan kvalitdsai, mint a vildgos rendszerre valé torekvés, az
anyagfeldolgozds médszeressége, a széles elméleti kitekintés stb, nem csupéin szerz6jének egyéni
igényességét bizonyitja. Mindez akkor is eldrulna, hogy Szépe Gyorgy tudomanyos iskoldjabol
szdrmazik, ha a hangsiilyos legutolsé lapon nem olvasndnk az alkalmazott nyelvészet jeles pro-
fesszora iranti h4labol diktalt koszondszavakat.

Megjelentetie: Eotvos Jézsef Konyvkiado, 2006. 193 p.
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Dr. Fenyvesi Istvdn: ,Belénk sajdult Odessza...”
A véros a magyar mivelddéstorténetben

A kiviildllé szdmdra kuriézum jellegli munka jelent meg annak a dr. Fenyvesi Istvannak
a jévoltabol, aki mdr 13 éves kordban (!) hallott el6szor Odesszdrél, amikor még aligha sejthet-
te, hogy monogréfiat fog irni valaha err6l a tobb mint 1 millié lakost védrosr6l — kiilonos tekin-
tette! annak kultintérténetére és magyar vonatkozdsu szellemi értékeire.

Az olvasé egy sor olyan kiilonlegességgel taldlkozik a kdnyvében, amelyeknek a hazai
forrdsokban dltalaban ,.elhallgatds” volt a sorsa (pl. Trockij meggyilkoldsdban Ger6 Ernének
része volt, 149. lap).

Fenyvesi Istvan konyve 20 (!) fejezetbdl 4ll, és mdr a fejezetcimek egyike-mdsika is csé-
bitéan hat arra, aki kézbe veszi ezt a munkat: Példdul: MAGYAROK. BOROK, PUSKIN (32-
41. old.); Az odesszai ir6k magyarul 1945 utdn (222-252. old.); A VAROSI ES MEGYEI
KAPCSOLATOK (305-348. old.) stb.

A konyv NEVMUTATO;ja 16 oldalnyi, ami az olvas6 szdméra sok mindent sejtet, de a
szerzb azt sem titkolja el, hogy a misik neves szegedi helytorténész, Péter Laszl6 is irt mar
kordbban egy konyvet Odessza és a magyarok (Szeged, 1978) cimen, amely ,impulzusul” is
szolgélhatott Fenyvesi Istvin szdmdra.

Fenyvesi konyve bemutatja a ,sajitosan odesszai embertipust”, a ,homo odessicust”
(12-19. old.), aki ilyen-olyan vonatkozdsban az orosz, ukrdn és zsid6 kultirdnak a szellemében
igyekszik eme varosban munkdlkodni és alkotni.

Odesszdnak egy 1794. janudr 10-i kormanyrendelkezés nevezte el a kevéssel ezelétt el-
foglalt Hadzsibej nev(i 610k erdditményt; 1805-ben a legmagasabb férumon, a helytart6 ta-
ndcsban mér Odesszdnak emlitik ndlunk a varos nevét — tudhatjuk meg (21. old.).

A szerzd megemliti, hogy a szegedi és az odesszai tanirképzo foiskoldk kozotti egyiitt-
miikodés (orosz, testnevelés, pedagégia, pszicholGgia stb. tanszékek) j6 eredményei mar a mile
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